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E®EKTUBHICTh 3ACTOCYBAHHS 3A0XOUYBAJBHUX BAJIIB
JUISI MIABUILEHHSI MOTUBALT Y IIPOLIECI HPO®ECIITHO
OPIEHTOBAHOI IHIIOMOBHOI MIITOTOBKA MAWBY THIX

®AXIBIIB 3 MPUKJIAJTHOI MEXAHIKH

AHoTanisgs. B crarTi 0OroBOprO€ThCs HarajibHa HEOOXIIHICTH IMIBHIKOT
ajanTallii 70 Cy4acHUX TCHJCHIIIN TEXHIYHOI OCBITH, 30KpeMa B Tajly3i IHXXeHepii,
crienianbHocTi «IIpuknagna mexanika». [TiIKpecTIOeTbCsI BaXKIIMBICTh OHOBJICHHSI
IHIIIOMOBHO1 ~ IMATOTOBKM MalOyTHIX (axiBIiB 3 TMNPUKIAJHOI MEXaHIKH,
HaroJIONIyeThCsl Ha 1HTErpallii IHTEpaKTUBHUX METOJIIB HaBYAHHS JJIs T1BUIIICHHS
e(heKTUBHOCTI HAaBYaHHS, MOTHBAIli Ta HAOYTTS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI.
Crnuparouuch Ha OCTaHHI AOCTIHKSHHS K BITYM3HSHUX, TaK 1 3apyOKHUX BUYCHUX,
MpOaHaTi30BaHO TEOPETUYHI OCHOBU MOTHBAIIIl CTY/ICHTIB JI0 BUBUCHHS 1HO3EMHO1
MOBH, TIIKPECIIOI0YN BAXKIIMBY POJIb BOJIOIIHHS MOBOIO B MMPOQECiiHINi TISATbHOCT1
Ta MDKKYJIBTYPHOMY Jialio3i. Y CTAaTTi HaBEIEHO MPUKIIAJ POOJIeMH MOTUBAIT Y
BHBYCHHI 1HO36MHOI MOBH, TaKOi SIK CTpax HEBAAYl Ta BAXKJIMBICTh aHAParoriyHuX
MIXO/IIB y MiABUIIIEHHI MOTHBAITI].

MerToro cTaTTi € aHai3 METO/IIB MiBUILIEHHS MOTHBAIlIl MaiiOyTHIX (haxiBIIiB
MPUKIATHOI MEXaHIKM /0 BHBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH. 3a JIOMOMOTOI0 METOJIB
AHAMITHKU Ta CUHTE3Y JOCIIIHPKEHO BIUTUB 3a0X0YyBAIbHHX 0alliB HA MOTHBAIIIIO
CTYJICHTIB Ha OCHOBI aHaJi3y 3aXOJiB, sIKI TPOBOJATHCSA Ha 0a3i HarionambpHOTO
TEXHIYHOTO yHiBepcuTeTy YKpainu «KuiBChbKUil MOMITEXHIYHUN YHIBEPCUTET IMEHI1
Iropst Cikopcbkoroy. [IpoananizoBaHo pi3Hi iHIIIATHBH, 30KpeMa y4acTh y KOH}eE-
PEHIIIsAX, KOHKypcaxX, MDKHAPOJHUX MPOEKTAX, sIK 3aCOO0M MiABUILICHHS MOTHBAIII] Ta
PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHTHOCTI. AHalli3 MOKa3ye MO3U-
TUBHY KOPEJISIIII0 MDK 3aJIy4EHHSM CTYACHTIB JI0 3aXOJIB YHIBEPCUTETCHKOTO,
BCEYKPATHCHKOT0 Ta MIXKHAPOJHOIO PIBHIB 1 MiABUIIEHOI MOTUBAIIEIO, MiITBEP/I-
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INCENTIVE POINTS AS A MEANS OF INCREASING MOTIVATION
IN THE PROCESS OF PROFESSIONALLY ORIENTED FOREIGN
LANGUAGE TRAINING OF FUTURE SPECIALISTS IN APPLIED

MECHANICS

Abstract. The paper discusses the imperative need for rapid adaptation to
modern trends in engineering education, particularly in the field of mechanical
engineering, speciality “Applied mechanics”. The necessity for updating foreign
language training of future specialists, emphasizing the integration of interactive
teaching methods to enhance learning effectiveness, motivation, and competence
acquisition is underlined. Drawing on recent research of national and foreign
scholars, the paper analyses theoretical frameworks for motivating students to study
foreign languages, highlighting the essential role of language proficiency in
professional activities and intercultural dialogue. The paper gives an example of the
challenges of motivation in language learning, such as fear of failure and the
Importance of andragogical approaches in fostering motivation.

The aim of the paper is to analyse the methods for enhancing motivation
among future specialists in applied mechanics in the process of foreign language
learning. Employing analytical and synthesis methods, the study investigates the
impact of incentive points on students’ motivation, drawing on data from the
National Technical University of Ukraine “Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute”. It examines various initiatives, including participation in conferences,
competitions, and international projects as means to boost motivation and develop
foreign language communicative competence. The analysis reveals a positive
correlation between students’ engagement in extracurricular activities and
heightened motivation, affirming the multifaceted benefits of such initiatives in
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fostering language proficiency as well as scientific and research activities and
interdisciplinary connections.

Keywords: professionally oriented foreign language training, motivation,
Incentive points, rating system of assessment, future specialists in applied
mechanics.

IlocranoBka mnpoOJjemu. CydacHi TEHJAEHIlI CBITOBOi Ta €BPONEHCHKOT
IHTerpauii 11sUIbHOCTI PaxiBIliB IH)KEHEPHOTO MPOQ LTI BUMArae MBHUIKOT aanTaiii
0 3MIH Yy MArOTOBLI MalOyTHIX (axiBHiB ramy3i «MexaHiuyHa 1HXXEHEpIs»,
cnetianbHocTl «lIpuknagna mexanikay. Taki TeHAeHIII mpUTaMaHHI ¥ TpoIEecy
IHIIIOMOBHO1 MIATOTOBKK MaiOyTHIX (axiBLiB 3 TpUKIaAHOI MexaHiku. Llei mpoiec
CYNPOBOJIKYETHCS OHOBJICHHSIM 3MICTY MPO(ECiifHO OpIEHTOBAHOT I1HIIOMOBHOT
niaroroBku. CaMe TOMY 10 TPaJUIIHOTO 3MICTY 1HIIIOMOBHOT MiJTOTOBKU 3ajTy-
YarOThCS IHTCPAKTUBHI METOJM HaBYaHHS, IO CHPHUSAIOTH MiABUIICHHIO ¢)EKTHB-
HOCT1 HAaBYaHHS 1 IKOCT1 3HaHb, MOTHBAIII1 0 BUBYCHHS JUCHIMIUIIHHU, (POPMYBaHHI1
IHIIIOMOBHOT ~KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (axiBIiB 1 BOJHOYAC TOSICHIOE
aKTYyaJbHICTh TEMU JOCII1IKCHHSI.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaizkeHb i myOJaikanii. TeopeTudH1 3acaau MOUTyKY
NUISIXIB MOTHBAIli MaOyTHIX (axiBIiB JO BHUBYECHHS 1HO3€MHOI MOBU IITUPOKO
nocmKyoThest BiTuu3HsHUMH (Pyban JI.M., Tumomyk H.M., boiiko JI.M.,
Henuncosa C.I1., Ky3emuu O.B., HikomnaeBa 1.A., Xansaeka JI.B.) 1 3axoproHHuMEI
(Ames C. A., Xapmep JI’K.) HayKOBIISIMH.

Ponb 1 Miciie 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKK B CHUCTeMI1 IpodeciiiHOi MiAroTOBKU
MaiOyTHIX (axiBIlIB 3 TPUKIATHOT MEXaHIKK 3yMOBJICHO, B MEPIIy Yepry, npode-
CIHHOI0 HEOOXITHICTIO, OCKUIBKH TICHO IIOB’S3aHO 13 MalHOyTHLOIO IPOodeciiHOI0
nismpHICTIO criemiamicTiB. Kpim Toro, H. IlleBepyH 3a3Haudae, mo mnotpeda y
¢daxiBIsIX, SKi BOJOAIIOTH 1HO3EMHOIO MOBOIO, 3 METOI OOMiHY iH(OpMaIli€ro,
HaJIaro KeHHs po¢eCiiHMX KOHTAKTIB, CITIBIpAIll, JOCATHEHHS B3aEMOPO3YMIHHS
B J11aJ1031 KYJIBTYP € HEB1I’ €EMHOIO B CY4aCHOMY CycCIibeTBi [15].

Cepen mpoOsieMm, SKi BHHUKAIOTh B IHIIOMOBHIM IiATOTOBI MalOyTHIX
(axiBIiB 3 MPUKIATHOT MEXaHIKM € HEOCTaTHIM piBEHb MOTHBAIIIl CTYJIEHTIB J0
BUBYCHHS 1HO36MHOT MOBH.

SIk 3a3Hauae, M. beruna, ogHUM 13 HaWBa’KJIMBIIIMX MOTHUBIB 1O BHBYEHHS
1HO3€MHO1 MOBH € TTOTpeda B camopeatizallii, pe3yabTaToM peatizallii sskoi € yMiHHS
1 HaBHYKH, HEOOXiIHI cTyaeHTam [17].

IToromxyemocs 3 norasgamu K. I1aBenkis, 1o 3a10BOJICHHS BiJ JOCATHCHHS
BHCOKOTO PIiBHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, peaiizaiis mpodeciiHuX IUIeH y
MpOIieCi IHIIOMOBHOI MiATOTOBKH € HEBIJ €MHHMH CKJIQJOBUMH MOTHBAIIi 0
IHIIIOMOBHOT MIATOTOBKUA MailOyTHIX (paxiBIiB 3 MPUKIAIHOI MEXaHIKH [3].

VY nocnimxennsx Jx. Xapmep (2001) 3a3HauvaeTbes, 110 MEBHI HEBlIAYl y
MpoIieci BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH, NMOMMJIKH, HEAOCTaTHIM PIBEHBb BOJIOJIHHS
BUKJIUKAIOThH TOSIBY CTPaxy, MOB’SI3aHOTO 3 HEMOXKIIUBICTIO JOCATHEHHS BHCOKOTO
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piBHS 3HaHb 3 IHO3EMHOI MOBH, HEBIIEBHEHICTh B IOCATHEHH1 KOHKPETHOI'O PiBHS, B
pe3yabTaTi BUTPAUYCHUX 3yCWIb B MPOIECI IHIIOMOBHOI MIATOTOBKU, BHCOKHUU
pIBEHb CaMOKPUTHKHU, 3aHWKEHHSI CAaMOOIIIHKM ¥ OI[IHKM BUKJIaJadueM. BaxiuBy
poJib y TpoLEci IHIIOMOBHOT MIATOTOBKM BIAIIpa€ aHAPAroriyHUM YMHHUK. 3a
CIIOBaMHM HAYKOBIS, aHAPAroriyHa CyTHICTh IHIIOMOBHOI MIATOTOBKU CTYJICHTIB
MoJIATa€ B TOMY, IO CTYJACHT CIPUAMAaEe HE JIUIIE OCHOBHY METY BHBUYCHHS
1HO3€MHO1 MOBH, a came (POpMYBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, aje i He MEHII
BOXJIUBUM (PakTOpoM € oco0a BUKIIAJaya, 1HIUWBIAYaJTbHUN PIBEHb MOTHBALIII 10
BUBYCHHSI 1HO3€MHOT MOBH, 3aCTOCYBaHHsI PI3HOMAHITHUX TEXHOJIOTIH y mporeci
HaBuaHHs [18].

Merta crarrti. CTaTTs ONpuUCBsSYEHA aHANI3Y HUISXIB MiABUIIEHHS MOTHBAIIll
MaiOyTHIX (haxiBIIiB 3 MPUKIAAHOI MEXaHIKH JI0 BABYEHHS 1HO3€MHO1 MOBH mpode-
CITHOTO CTIpSIMYBaHHSI.

JIJIsl TOCATHEHHS MTOCTaBICHOT METH BUKOPUCTAHO HACTYITHI MeTOXH AOCTiA-
JKeHHSI: aHaJIi3, CHHTE3 Ta y3arajbHEHHS TCOPETUYHHUX IOJIOKCHB; TIOPIBHIHHS Ta
CUCTEMAaTH3allisd JAaHUX 3 HAYKOBUX JKEPEI.

Buknan ocHoBHOro Mmartepiaaxy. MaeMo 3a3Ha4MTH, 1110 OJJHUM 3 OCHOBHHUX
CTUMYJIIB /10 BUBYEHHsI 1HO3E6MHOI MOBH MalOyTHIMH (DaxiBIIMU 3 MPUKIATHOT
MEXaHIKM € BUMOTH JI0 3HAHHS 1HO3eMHHX MOB, 3a3HadyeH1 B Cuiabyci OCBITHBOTO
kommoHeHTa «IIpakTHUHUN KypcC 1HO3eMHOI MOBH J10 TIpo(eciitHOro crpsiMyBaHHSI.
Yactuna 1». Mertoro kypcy € hopMyBaHHS 1HIIOMOBHOT KOMYHIKATUBHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI Ha piBHI B2, sikuif € cTangapTOM JJis MAroToBKU OakanaBpiB. Ha mipomy
piBHI CTyIE€HTH 34aTHI €()EKTUBHO CHIJIKYBAaTHCS Y THUIIOBUX HaBYAIBHUX 1
npodeCIfHNX CHUTYaIlISX BIAMOBIIHO JO HOPM 1 KYJBTYpPHHX Tpamullid (axiBiiiB
neBHOI cdepu.

3arajgpbHi KOMIETEHTHOCTi, SIKi MalTh OyTH chopmoBaHI B pe3ynbTaTi
OIIaHYBaHHS OCBITHHOT'O KOMITOHEHTA €:

3K8. 3maTtHICTh CHUIKYBATUCS IHO3EMHOIO MOBOIO.

3K9. HaBnuky BUKOpUCTAHHS IHPOPMAIIMHUX 1 KOMYHIKAIIHHIX TEXHOJIOTIH.

3K15. 3naTHicTh 30epiraTu Ta MPUMHOKYBATH MOPaJbHi, KyJIbTYpHi, HAYKOBI
IIHHOCT1 1 JIOCSITHEHHSI CYCHUIBCTBA Ha OCHOB1 PO3YMIHHS 1CTOpii Ta 3aKOHOMIp-
HOCTEH PO3BUTKY IMpeAMETHOI obJacTi, ii Miclsl y 3arajbHii CHCTEMi 3HaHb IPO
MIPUPOAY 1 CYyCIIIBCTBO Ta Y PO3BUTKY CYCITUIBCTBA, TEXHIKHU 1 TEXHOJIOT'1i, BUKOPHUC-
TOBYBATH Pi3HI BUIU Ta (OPMH PyXOBOi aKTUBHOCTI JUIsl aKTUBHOTO BINMMOYMHKY Ta
BEJICHHS 3JI0POBOTO CIIOCOOY KUTTSI.

ITicnst 3acBOEHHST OCBITHHOTO KOMITOHEHTA CTYACHTH 3JIaTHI MPOJAEMOHCTPY-
BaTH Taki pe3ybTaTH HABYAHHS:

PH16. BinmpHO croinkyBatucs 3 mpodeciiHUX MHTaHb YCHO 1 MHUCHMOBO
JIEP>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOI MOBOIO, BKJIIOUAIOYHM 3HAHHS CHEIIaIbHOI TEPMIHOJIOTT]
Ta HABUYKH M1>KOCOOHMCTICHOTO CITUIKYBaHHS.

s nucrumiiiHa € BaXKJIMBOIO JIJI1 BUBUYCHHS MallOyTHIMH (PaxiBISIMH TaK SIK
3abe3reuye iX HEOOXIJHUM PIBHEM 3HaHb, HABUUYOK 1 BMIHb 1HIIIOMOBHOI mpode-
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CliiHOT KOMYHIKallli Ta TapaHTye €(PEeKTUBHE BUKOPUCTAHHS 1HIIOMOBHOI TEPMIHO-
JIOT1i Wi Yac MIKHAPOJHOIO CIIBPOOITHUIITBA, BPaXOBYIOYH OCOOJIMBOCTI CIIUIKY-
BaHHS B Mexax moTped ¢daxy. [ucumruiina oxoruiroe 0a30BI MOTpeOU BEICHHS
JOKYMEHTOO00Iry, AUIOBOI NMEPENUCKH Ta BUPOOHMYMX MEPErOBOPIB 1HO3EMHOIO
MoBoio [13].

OxpiM Toro, HaB4yasibHa AucUMIUTIHA «[IpakTHyHUN Kypc 1HO3€MHOI MOBHU
npo¢eCifHOro CHpsIMYBaHHS» € HOPMATHUBHOIO JUCIUILUIIHOIO, sIKa HAJICKUTh J0
UKy TyMaHITapHOI Ta COIiaJIbHO-EKOHOMIYHOT MiJATOTOBKM Ta BKIIOYAE JBa
OCBITHI KOMITIOHEHTH: «[IpakTHyHU Kypc 1HO3eMHOI MOBU MPOGECIHHOTO CIPSAMY-
BaHHsA. Yactuna I» 1 «lIpakTnunmii Kypc 1HO3eMHOI MOBU NPO(DECIHOrO CrpsiMy-
BaHHsA. Yactuna II». OcoOnuBicTIO AMCHMIUIIHA € TPOQeciiiHO OpiEHTOBAHMIM
XapakTep, peajizalis MDKIUCIUIUTIHAPHOTO 3B 3Ky, 0 B1IOOpa)KEHO B LUISAX Ta
3MICTI HaBYaHHS.

Crig miIKpecInTH, 0 He MEHII BaKJIMBUM JIJIS ITIBUIIICHHS PIBHS MOTHBA-
Iii CTYJICHTIB € PEHUTHHroBa CHCTEMa OIIHIOBAHHS, METOIO SKOI € 3a0e3IeUCHHS
SIKOCT1 TIJATOTOBKHU (DaxiBIIiB IIISIXOM:

- MiJBUILICHHS MOTHBaIlii 3700yBadiB 10 aKTUBHOTO, CBIJIOMOI'O HaB-
YaHHS, CUCTEMATUYHOI CaMOCTIHHOT POOOTH MPOTATOM CEMECTPY Ta BIJIMOBIIAJb-
HOCTI 3a pe3yJIbTaTh HaBYAIbHOT AISUTBHOCTI;

- BCTAaHOBJICHHS MOCTIMHOTO 3BOPOTHOTO 3B’ 53Ky 3 KOKHUM 3/100yBayeM
Ta CBO€YACHE KOPUT'YBaHHS MOT0 HABYAJIBHOT NISNIBHOCTI;

- 3a0e3IeueHHsI 3MarajibHOCTI Ta 3I0POBOT KOHKYPEHIIii y HaBYaHHI,

- MiABUIICHHS 00’ €KTUBHOCTI OIIHIOBAHHS pPE3y/lbTaTiB HaBUYaHHS
3100yBayiB;

- 3MEHIIIEHHS TICUXOJIOTTYHUX, EMOIIMHMX 1 (DI3UYHUX IMepEHABAHTAXKCHD
y MepioJ eK3aMeHaIliiHuX ceciit [4].

[Tonoxxennsim npo PCO BigMiueHO, IO CHCTEMa OIIHIOBAHHS Pe3yJIbTaTiB
HaBYaHHS BKIIFOYA€ 3a0X0UyBaIbHI 0aiu, siki He BXOIATh 0 ocHOBHOI mikanu PCO,
ase a ix cyMa He Moxke nepesuinyBatu 10%. 3aoxodyBaabHi 0aau HapaxOBYIOTHCS
3a y4acTh Y HayKOBO-TIPAKTUYHUX KOH(PEPEHIISAX, OMIMITIaaX yHIBEPCUTETCHKOTO,
BCEYKPaAiHCHKOTO Ta MIXKHAPOJIHOTO PIBHIB Ta 1H.

YcnimmHe BOpOBaIKEHHS Ta €QEKTHBHICTh 3a0XOYYyBaJIbHUX OalliB €
BOKJIMBUMU CaMe JIJIs 30UIBIIICHHS MOTHBAIIIT CTYICHTIB O BUBYCHHS JTUCITUTLIIHU.

Jlns Toro, mo6 MOCHIIUTH BIUIMB 3a0X0YyBaJbHHUX OajliB Ha IiIBHIICHHS
PiBHS BMOTHBOBAHOCTI CTYICHTIB 10 BUBUCHHS HABYAIBHOT qucHILTIHY «[IpakTry-
HUH KypcC 1HO3eMHOT MOBH TTPO(eCiitHOTO CTIpsSIMyBaHHS», MU ITPOBEIIN aHAJI3 CEPel
cTyneHTiB HamioHanbHOTO TeXHIYHOTO YHiBepcutery YKpainu «KuiBchkuii
noniTexHiyHui yHiBepcuteT iMeHl Irops Cikopcwskoro» (mami KIIT im. Irops
Cikopcbkoro). JlocnixeHHs TpOBOAMIOCH HA OCHOBI aHAMI3Y 3a1y4Y€HHS CTYCHTIB
JI0 y4acTl B PI3HOMAaHITHUX 3ax0JaX YHIBEPCUTETCHKOT0, BCEYKPAiHCHKOIO Ta
MIDKHApOJHOTO PIBHIB.
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[IpakTuyHuil 1O0CBi pOOOTH B YHIBEPCUTETI JA€ MiICTaBH KOHCTATYBATH, 10
320X0YyBaJIbHI OaJld € BaKJIMBOIO CKJIAJ0BOI0 OCBITHBOTO NPOLECY 1 CHPUSIOTH
akTuBi3auii poOoTH cTyaeHTIB. Crenudikoo TBOPUUX POOIT 3 TUCHUILIIHY (YUaCTh
Yy HAYKOBUX KOH(EPEHIIIsIX, KOHKYypcax TBOPUYUX poOiT, oyliMIiazax) € Te, 0 BOHA
CHpsSMOBaHA Ha PO3BUTOK KOMYHIKATMBHOI KOMIETEHTHOCTI CTYJAEHTIB. AKTHBHE
3aJIy4eHHsI CTYACHTIB JO IMX BHUIIB JISUIBHOCTI € OJHUM 13 Hale(eKTUBHIIIUX
cnoco0iB (hopMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOT KOMIETEHTHOCTI.

3 2008 poky dakynbrer giHrBictuku KIII im. Irops Cikopchkoro mopigyHo
MIPOBOJIMTH HAYKOBO-TIPAKTUYHY OHJIANH KOH(EPEHIIi10 37100yBayiB BUILIOT OCBITH Ta
mononux yuenux “Science and Technology of the XXI Century” («Hayka Tta
TexHika XX CTONITTSA») 1HO3EMHUMHU MOBaMH. MeToro KoH(pepeHilii € GopMyBaHHS
HAYKOBO-/IOCTITHUI[KAX YMiHb, PO3IIMPEHHS TEOPETUYHHUX 1 MPAKTUYHHUX 3HAHD
CTyleHTIB y mnpodeciiiniii misiibHOCTI. Ha KkoHbepeHIii cTyaeHTH MaioTh
MO>KJIMBICTh BUCTYIIUTH 3 AOTOBIJIIO MIEPE]T BEIUKOIO ayAUTOPi€I0, HA0yBalOuU Npu
[[bOMY HaBMYOK Ta BMIHb IYOJIIYHOTO BHUCTYNY, BMIHHS BIEBHEHO TPHUMATHCH,
BIJICTOIOBATH CBOI MOTJISIAH 1 AUCKYTYBAaTH 1HO3€MHOIO MOBOIO.

[pyHTOBHMI aHami3 poOOTH KOH(EPEHLi M03BOJSE CTBEPIKYBATH, IO
3a]lydeHHs CTYJIEHTIB J0 JaHOr0 BUIY POOOTHU 3pOCTa€ MIBUIAKUMHU TeMIiamu [6].
[Ipo 1e cBimuuTH AMHAMIKA KUIBKOCTI IyOJiKaiii, MmpeacTaBleHuX y 30ipHHKax
HayKOBHX Ipallb KoHpepeHirii (puc. 1).
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Puc. 1. Junamixa yuacmi cmyoenmis y HayKogo-npaxmuuHill Kougepenyii

Amnani3 y4acTi CTyJIEHTIB y BIAKPUTIH CTYIACHTCHKIN IHTEpHET-oJiMmiaal 3
aHTIIACHKOT MOBH, (DI3UKH Ta MATEMATHKH JIA€ 3MOTY CTBEPKYBATH, 110 3aTyICHHS
CTYJICHTIB JI0 JAAHOTO BHUAY POOOTH TEX 3pocTae 3 KoxHUM pokom [7]. Ilpo te
CBITYHUTH TMHAMIKA KUTBKOCTI YYaCHHKIB oJimmiaf (puc. 2).
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Puc. 2. JJunamixa yuacmi cmyoeumie y cmyo0eHmcovKux onimniaoax

Yyactp MaitOyTHiX (axiBIiB 3 TPUKIAAHOT MEXaHIKM y KOHKypcax Ha
HaWKpamry Tmpe3eHTamito Ha TeMmy «Mos CcHemiadpHICThy», Ta HaWKpariui
MOTHUBAIIHHUN JTUCT TEXK MOKa3ye MeBHY AuHAMIKY [8; 9]. (puc. 3).
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Puc. 3. Junamixa yuacmi cmyoenmis y cmyOeHmcbKux KOHKYpPCax

Kpim Toro na 06a3i ¢akynprery, OyJ0 CTBOPEHO TYpTOK 3a IHTEpecamu
CTyAeHTIB HaykoBoro crnpsmyBanus «English for Science» (3 2020 p.). I'yprok
nmoeHye ManOyTHIX (paxiBIliB, 30KpeMa 3 MPUKIATHOT MEXaHIKH, 1HTEPECOM 0
HAayKOBOi JISTBHOCTI Yy Tajy3i 1HO3eMHOI MOBU NpodeciiHOro CrpsiMyBaHHS.
MerToro TypTKa € MOTHUBAIliS Ta 3M00YTTS 3HAHD IUISXOM 3aJTy4CHHS CTYJIEHTIB JI0
HAyKOBOI MISIIBHOCTI Y cdepl YHIBEpCUTETCHKOI0, BCEYKPaiHCHKOTO 1 MIXKHAPO/I-
HOTO CHIBPOOITHHUIITBA, peani3aui;1 Mi}K,Z[I/ICI_II/Il'[J'IiHapHI/IX 3B’SI3KIB  IIUISIXOM
MOTTUOJICHHS 3HaHb 3 npO(becumo 0p1€HTOBaH01 1HO3€MHO1 MOBH, 110 peamsyeTLc;[
[UIIXOM MIATOTOBKM CTYJEHTIB 10 ydYacTi y BCEYKPATHCHKUX 1 MDKHApOJIHHUX
CTYJIEHTCHKUX KOH(PEPEHIIISAX 1 ceMiHapax; pO3BUTOK HABUYOK 1 BMIHb KPUTUYHOTO
Ta KPEaTUBHOTO MUCJICHHS, aKaJIEeMIYHOTO TTUChMa Ta TPAMOTHOCTI, BIOCKOHAJICHHS
BMiHb ITYyOJIIYHOTO BUCTYITY; HAMTMCAHHS CTPYKTYPOBAHUX Ta 3MICTOBHUX HAYKOBUX
pooir [11].

3amydeHHs CTYNIEHTIB JO0 Y4YacTl B MDKHApPOJHUX MPOEKTaX € HE MEHII
BOKJIMBUM PYIIIEM Y MiJBUIIICHHI MOTHBAIIii CTYICHTIB 10 BUBUCHHS JUCIUTIIIHH.

[Tpoekt Ibunka (2022, 2023), opranizatopom sikoro € npodecop Macaxito
Barana6e (HarionansHuii yHiBepcuTeT Mokoramm), HalaB MOXIIMBICTh OGTOBOPUTH
aKTyaJIbHI COIliIaJIbHI TPOOJIEMH Ta BAXKIIUBICTh MUPY Y BChOMY CBIT1 CTyJICHTaM 13
bpasunii, [nnonesii, [liBnrennoi Kopei, TaiiBanto, Ykpaiau ta SAmonii, mo cnpusiio
YCBITOMJICHHIO BaXKJIMBOCTI MIKKYJIBTYPHHX 3B’ SI3K1B 1 posti iHo3eMHO1 MoBH [10].

MixHapOIHUN TMPOEKT BipTyadbHOr0 OOMIHY “€EBpomeMchbKi MoJo0aixKHi
uisti: mo Bapro 3natn” (Virtual Exchange project, “European Youth Goals: Awareness
Campaign”) cripusiB IiABUILIEHHIO 0013HAHOCTI CTYIEHTCHKO1 MOJIOJII PO €BpONENCHKI
MOJIOZIKHI 1111, 0a3yBaBcsi HA OOTOBOPEHHI 31 CTyJIeHTaMu 3 YHiBepcutety JleoHa
(Icrianist) pe3ynbTaTiB OMUTYBaHb, MPOBEACHUX B YKpaini Ta Icmanii [10].
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BucHoBKkH. SIK MEPEKOHYIOTh Pe3yJbTaTH HAIIMX JOCHIIKEHb BaXKIUBICTh
3a0X0YEHHS 10 y4acTl y 3a3HAYEHUX BUILE 3aX0J1aX CIPHsIE HE JUILE MM1IBUILIEHHIO
piBHA MOTHBAaIlli, aje i HAyKOBIM CKIJIAJOBIA IISIIBHOCTI MalOyTHIX (paxiBLiB y
mpoleci 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKH. Y4acTh Yy 3aX0JaX YHIBEPCUTETCHKOIO,
BCEYKPAiHCHKOTO Ta MIXXHApPOJHOTO PIBHIB € 0€33aMepeyHor0 1 XapaKTepu3yeTbes
OaraTouuibOBUM Ta 6araTopyHKIIOHAILHUM HAIPaBICHHSM, a TAKOX MOJIMBICTIO
1HTerpailii B OCBITHI# mpoliec, KpiM OCHOBHUX BUAIB AISJIBHOCTI (TUCHMO, YUTAHHS,
TOBOPIHHS, ayA1IOBAHHS, IEPEKIAI), PO3BUTKOM TBOPUOT OCOOMCTOCTI MaOyTHHOTO
daxiBis.

Jimepamypa:

1. Boiiko JI. M. TlinBumieHHss MOTHUBAIIl CTY/ACHTIB JI0 BUBUEHHS 1HO3€MHOI MOBH TpH
HaB4aHH1 onjaiiH / JI. M. boiiko // Haykosi 3amucku. Cepis: Ilemaroriuni mayku. — 2022. —
Ne 207. — C. 104-108. https://doi.org/10.36550/2415-7988-2022-1-207-104-108.

2. lleancosa C.I1., Ky3emuu O.B., HikonaeBa I.A. MoTuBarliss BUBYSHHS iIHO3EMHUX MOB
y 3aknazi Bumoi ociti / C. Jlenucona, O. Ky3pmuy, 1. Hikonaea // IHHOBaTHKa y BUXOBaHHI. —
2021. — Tom 2, Ne 13. — C. https://doi.org/10.35619/iiu.v2i13.335.

3. IaBenkiB K. [HmomoBHa miarotoBka (axiBIiB y pecrmyOmimi Mojbiia B KOHTEKCTI
eBporeiickkoi MoBHOT momiTuku / K. [TaBenkiB // Ykpainceka nmomonictuka. [lemaroriuni mocmin-
xenHsa. — 2018. — Bunyck 15. — C. 157-166.

4. TlomokeHHST TIPO CHCTEMY OIliHIOBaHHS pe3ynbTaTiB HaByanHsa B KIII im. Irops
CikopcbKoro. 3aTBepKEHO Ta yBeAeHO B Airo HakazoMm Ne 1/273 Bix 14.09.2020 p., 31 3miHamu,
BHeceHMMHU Haka3zom Ne HOH/131/2022 Bixg 03.05.2022 p. Kuis. — 2022. — Pexxum poctymy:
https://osvita.kpi.ua/sites/default/files/downloads/Pologennia_ RSO_2022.pdf.

5. Pyban JI.M. MoTuBallisi CTyIEHTIB 1O BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH Ha HEMOBHHX
¢dakynpTerax / JILM. Pyban // Bicauk XapkiBChKOTO HalliOHAIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi BH
Kapazina. Cepis: Pomano-repmancbka imosioriss. MeTonuka BUKIAIaHHS 1HO3EMHHUX MOB. —
2014. — Ne 78. — C. 187-190.

6. CaiiT kadenpu aHTIIHCEKOT MOBHU TEXHIYHOTO CIpsMyBaHHS Ne2 «ApXiB myOJikariii
HAYKOBO-IIPAKTUYHOT OHJIAH KOH(EPEHIIiT 3100yBayiB BUIIOI OCBITH i MOJIOHMX ydeHHX “Innovations
in Science and Technology”» [Enexrponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy: https://kamts2.kpi.ua/
konferenciyi/.

7. Caiit xadeapy aHITIHCHKOT MOBU TeXHIYHOTO cripsasmyBaHHs Ne2 «Onimiay» [ EnekrpoHHuiz
pecypc]. — Pexxum moctyny: https://kamts2.kpi.ua/olimpiady/.

8. Cailr kadenpu aHruiiicbkoi MOBU TeXHIUYHOro crpsiMyBaHHS Ne2 «3BIT KOHKypCy
MoTHBaIliiiHoro nucray [Enekrpornuii pecype]. — Pexxum noctymy: https://kamts2.kpi.ua/2023/
12/18/zvit-konkursu-motyvatsiinoho-lysta/.

9. Caiir kadenpu aHrmiiicbkoi MOBU TeXHIUYHOTO cHpsiMyBaHHS Ne2 «3BIT KOHKypCy
npesenTauiii» [Enexkrponnnii pecypce]. — Pexxum noctymy: https://kamts2.kpi.ua/2023/12/16/zvit-
konkursu-prezentatsii-my-specialty/.

10. Caiit xadeapH aHTIIHCHKOT MOBH TEXHIYHOTO cipsMyBaHHs Ne2 «MiKHApOIHI TPOEKTH
[Enextponnwuii pecypc]. — Pexxum goctymy: https://kamts2.kpi.ua/mizhnarodna-diyalnist/.

11. Caiir kadenpu aHriicbkoi MOBH TexHiuHOTO cripsmyBanHs Ne2 «English for science»
[Enexrponnwmii pecypc]. — Pexxum nocrymy: https://kamts2.kpi.ua/naukovyj-hurtok/.

12. Tumomyk H.M. IlinBuimieHHss MOTHBAIlli O BUBYCHHS IHO3€MHOT MOBU CTYACHTaMU
HEMOBHHUX (arpapHux) 3aknaiiB Bumioi ocBith / H.M. Tumonryk / 306ipHUK HayKOBHUX Ipallb
«ITenaroriuni Hayku». — 2019. — Ne 87. C. 158-162. https://doi.org/10.32999/ksu2413-1865/2019-87-29.



https://doi.org/10.35619/iiu.v2i13.335
https://osvita.kpi.ua/sites/default/files/downloads/Pologennia_RSO_2022.pdf
https://kamts2.kpi.ua/olimpiady/
https://kamts2.kpi.ua/2023/12/16/zvit-konkursu-prezentatsii-my-specialty/
https://kamts2.kpi.ua/2023/12/16/zvit-konkursu-prezentatsii-my-specialty/
https://kamts2.kpi.ua/mizhnarodna-diyalnist/
https://kamts2.kpi.ua/naukovyj-hurtok/
https://doi.org/10.32999/ksu2413-1865/2019-87-29

JKypuan «Hayxosi innosayii ma nepedogi mexuonozii» Mo 10(38) 2024
(Cepis «Vnpasninus ma aominicmpysannsy, Cepis «IIpagoy,
Cepisa «Exonomixay, Cepis «IIcuxonozisay, Cepis «Iledazozika»

13. ®emryk A.M. [Ipakridanmii Kypce iHO3eMHOT MOBH MpodeciiiHoro cripsimyBaHHs. YactuHa 1.
(anrmiiiceka) : cumadyc ocBiTHROTO KoMmoHeHTa. / A.M. ®emryk. — Kuis. — 2023. — Pexxum noctymy:
https://kamts2.kpi.ua/wp-content/uploads/2023/09/%D0%9D%D0%9D-%D0%9C%D0%9C%D0%
86_%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D1%83%D1%81_3-%D0%BA%D1%
83%D1%80%D1%81_2023.pdf.

14. Xanseka JI. B. (2023). Po3BuTok MOTHBAIIii CTYACHTIB HE()LTOJIOTIYHHIX CIICIIATbHOCTEH
10 BUBUCHHs iHO3eMHOT MoBH / JI. B. XansBka // Imimpk cydacHoro nemarora. — 2023, — 3(198). —
C. 64-67. https://doi.org/10.33272/2522-9729-2021-3(198)-64-67.

15. [eBepyn H. 3micT 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKM B T€XHIYHUX yHiBepcurerax [lombimi /
H. IlleBepyn // Marepianu Hayk.-ipakT. ceminapy «llopiBusuibHO-Ien. cryaii — 2010». — Kuis,
2010. - C. 101-102.

16. Ames, C. A. (1990). Motivation: what teachers need to know. Teachers College
Record, 91(3), 409-421. https://doi.org/10.1177/016146819009100306.

17. Betyna, M. (2017). Motywacja studentéw do nauki jezyka obcego na przyktadzie
studentow kierunkow mesycznych. Retrieved from: https://repozytorium.ukw.edu.pl/bitstream/
handle/item/4559/Motywacja%20stude ntow%20d0%20nauki%?20jezyka%200bcego%20na%20
przykladzie%?20studentow %20kierunkow%20medycznych.pdf?sequence=1&isAllowed=y.

18. Harmer, J. (2001). The Practice of English Language Teaching. England : Pearson
Education Limited.

References:

1. Bojko, L. M. (2022). Pidvyshhennja motyvaciji studentiv do vyvchennja inozemnoji
movy pry navchanni onlajn [Increasing students' motivation to learn a foreign language when studying
online]. Naukovi zapysky. Serija: Pedaghoghichni nauky, 207. 104-108. https://doi.org/10.36550/
2415-7988-2022-1-207-104-108. [in Ukrainian].

2. Denysova, S.P., Kuzjmych, O.V., & Nikolajeva I.A. (2021). Motyvacija vyvchennja
inozemnykh mov u zakladi vyshhoji osvity [Motivation for learning foreign languages in a higher
education institution]. Innovatyka u vykhovanni, Tom 2, 13.  https://doi.org/10.35619/iiu.v2i13.335.
[in Ukrainian].

3. Pavelkiv, K. (2018). Inshomovna pidghotovka fakhivciv u respublici poljshha v konteksti
jevropejsjkoji movnoji polityky [Foreign Language Training of Specialists in Poland in the
Context of European Language Policy]. Ukrajinsjka polonistyka. Pedaghoghichni doslidzhennja.
Vypusk 15, 157-166. [in Ukrainian].

4. Polozhennja pro systemu ocinjuvannja rezuljtativ navchannja v KPIl im. Ighorja
Sikorsjkogho. Zatverdzheno ta uvedeno v diju nakazom # 1/273 vid 14.09.2020 r., zi zminamy,
vnesenymy nakazom # NON/131/2022 vid 03.05.2022 r. Kyjiv. — 2022. — Rezhym dostupu:
https://osvita.kpi.ua/sites/default/files/downloads/Pologennia_ RSO _2022.pdf. [in Ukrainian].

5. Ruban, L.M. (2014). Motyvacija studentiv do vyvchennja inozemnoji movy na nemovnykh
fakuljtetakh [Motivation of students to study a foreign language at non-language faculties]. Visnyk
Kharkivsjkogho nacionaljnogho universytetu imeni VN Karazina. Serija: Romano-ghermansjka
filologhija. Metodyka vykladannja inozemnykh mov, 78, 187-190. [in Ukrainian].

6. Sajt kafedry anghlijsjkoji movy tekhnichnogho sprjamuvannja Ne2 «Arkhiv publikacij
naukovo-praktychnoji onlajn konferenciji zdobuvachiv vyshhoji osvity i molodykh uchenykh
“Innovations in Science and Technology”» [ Archive of publications ofthe R&D online conference
for students and emerging researchers “Innovations in Science and Technology”]. Retrieved from:
https://kamts2.kpi.ua/konferenciyi/. [in Ukrainian].

7. Sajt kafedry anghlijsjkoji movy tekhnichnogho sprjamuvannja No2 «Olimpiady» [Contests].
Retrieved from: https://kamts2.kpi.ua/olimpiady/. [in Ukrainian].



https://kamts2.kpi.ua/wp-content/uploads/2023/09/%D0%9D%D0%9D-%D0%9C%D0%9C%D0%86_%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D1%83%D1%81_3-%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81_2023.pdf
https://kamts2.kpi.ua/wp-content/uploads/2023/09/%D0%9D%D0%9D-%D0%9C%D0%9C%D0%86_%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D1%83%D1%81_3-%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81_2023.pdf
https://kamts2.kpi.ua/wp-content/uploads/2023/09/%D0%9D%D0%9D-%D0%9C%D0%9C%D0%86_%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D1%83%D1%81_3-%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81_2023.pdf
https://doi.org/10.33272/2522-9729-2021-3(198)-64-67
https://doi.org/10.1177/016146819009100306
https://doi.org/10.36550/2415-7988-2022-1-207-104-108
https://doi.org/10.36550/2415-7988-2022-1-207-104-108
https://doi.org/10.35619/iiu.v2i13.335
https://osvita.kpi.ua/sites/default/files/downloads/Pologennia_RSO_2022.pdf
https://kamts2.kpi.ua/konferenciyi/

JKypuan «Hayxosi innosayii ma nepedogi mexumonozii» Me 10(38) 2024
(Cepis «Vnpasninna ma aominicmpysannsy, Cepis «IIpagoy,
Cepisa «Exonomixay, Cepis «Ilcuxonoeiny, Cepis «Iledazoeika»)

8. Sajt kafedry anghlijsjkoji movy tekhnichnogho sprjamuvannja Ne2 «Zvit konkursu
motyvacijnogho lysta» [Report of the motivational letter competition]. Retrieved from:
https://kamts2.kpi.ua/2023/12/18/zvit-konkursu-motyvatsiinoho-lysta/. [in Ukrainian].

9. Sajt kafedry anghlijsjkoji movy tekhnichnogho sprjamuvannja Ne2 «Zvit konkursu
prezentacij» [Report of the presentation competition]. Retrieved from: https://kamts2.kpi.ua/
2023/12/16/zvit-konkursu-prezentatsii-my-specialty/. [in Ukrainian].

10. Sajt kafedry anghlijsjkoji movy tekhnichnogho sprjamuvannja Ne2 «Mizhnarodni
projekty» [International projects]. Retrieved from: https://kamts2.kpi.ua/mizhnarodna-diyalnist/.
[in Ukrainian].

11. Sajt kafedry anghlijsjkoji movy tekhnichnogho sprjamuvannja Ne2 «English for
science». Retrieved from: https://kamts2.kpi.ua/naukovyj-hurtok/. [in Ukrainian].

12. Tymoshchuk, N.M. (2019). Pidvyshchennia motyvatsii do vyvchennia inozemnoi
movy studentamy nemovnykh (ahrarnykh) zakladiv vyshchoi osvity [Increasing motivation to
study a foreign language by students of non-language (agrarian) institutions of higher education].
Zbirnyk naukovykh prats «Pedahohichni nauky», 87, 158-162. https://doi.org/10.32999/ksu2413-
1865/2019-87-29. [in Ukrainian].

13. Feshchuk A.M. (2023). Praktychnyi kurs inozemnoi movy profesiinoho spriamuvannia.
Chastyna 1. (anhliiska) : sylabus osvitnoho komponenta [Foreign language for professional
purposes]. Retrieved from: https://kamts2.kpi.ua/wp-content/uploads/2023/09/%D0%9D%D0%
9D-%D0%9C%D0%9C%D0%86_%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D1%83%
D1%81_3-%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81 2023.pdf. [in Ukrainian].

14. Khaliavka, L. V. (2023). Rozvytok motyvatsii studentiv nefilolohichnykh spetsialnostei
do vyvchennia inozemnoi movy [Development of motivation of students of non-philology majors
to learn a foreign language]. Imidzh suchasnoho pedahoha, 3(198), 64-67. https://doi.org/
10.33272/2522-9729-2021-3(198)-64-67. [in Ukrainian].

15. Sheverun, N. (2010). Zmist inshomovnoi pidhotovky v tekhnichnykh universytetakh
Polshchi [The content of foreign language training in technical universities in Poland]. Materialy
nauk.-prakt. seminaru «Porivnialno-ped. studii — 2010». 101-102.

16. Ames, C. A. (1990). Motivation: what teachers need to know. Teachers College
Record, 91(3), 409-421. https://doi.org/10.1177/016146819009100306.

17. Betyna, M. (2017). Motywacja studentow do nauki jezyka obcego na przykladzie
studentéw kierunkéw mesycznych. Retrieved from: https://repozytorium.ukw.edu.pl/bitstream/
handle/item/4559/Motywacja%20stude ntow%20d0%20nauki%?20jezyka%200bcego%20na%20
przykladzie%?20studentow %20kierunkow%20medycznych.pdf?sequence=1&isAllowed=y.

18. Harmer, J. (2001). The Practice of English Language Teaching. England : Pearson
Education Limited.



https://kamts2.kpi.ua/mizhnarodna-diyalnist/
https://kamts2.kpi.ua/naukovyj-hurtok/
https://doi.org/10.32999/ksu2413-1865/2019-87-29
https://doi.org/10.32999/ksu2413-1865/2019-87-29
https://kamts2.kpi.ua/wp-content/uploads/2023/09/%D0%9D%D0%9D-%D0%9C%D0%9C%D0%86_%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D1%83%D1%81_3-%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81_2023.pdf
https://kamts2.kpi.ua/wp-content/uploads/2023/09/%D0%9D%D0%9D-%D0%9C%D0%9C%D0%86_%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D1%83%D1%81_3-%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81_2023.pdf
https://kamts2.kpi.ua/wp-content/uploads/2023/09/%D0%9D%D0%9D-%D0%9C%D0%9C%D0%86_%D0%A1%D0%B8%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D1%83%D1%81_3-%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81_2023.pdf
https://doi.org/10.33272/2522-9729-2021-3(198)-64-67
https://doi.org/10.33272/2522-9729-2021-3(198)-64-67
https://doi.org/10.1177/016146819009100306

